CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS

Entre:

PRIMEIRA CONTRAENTE: VINIPORTUGAL - Associacao Interprofissional
do Vinho, pessoa colectiva numero 503736864, com sede na Rua Mouzinho da
Silveira, n°® 5, 1250-165 Lisboa, Associacdo Interprofissional Sem Fins
Lucrativos, representada pelo Eng® Antonio Frederico SousaCid de Sousa
Falcdo, na qualidade de Presidente da Direccdo, com poderes para o ato; e

SEGUNDA CONTRAENTE: VILA GALE - Sociedade de Empreendimentos
Turisticos S.A pessoa colectiva niumero 501697276, com sede em Edificio Vila
Galé, Alameda Bonifacio Lazaro Lozano, 9 2780-125 Oeiras, representada por
Jorge Rebelo da Silva, na qualidade de Administrador, com poderes para o0 ato.

E ajustado e reciprocamente aceite um CONTRATO DE PRESTACAO DE
SERVICOS, que subordinam aos Considerandos e Clausulas seguintes:

Considerando que:

A. A Primeira Contraente esta a organizar evento Wine Future 2023 que se
realiza em Coimbra, nos dias 7 a 9 de Novembro de 2023;

B. Para assegurar a logistica necessaria a organizacdo da Primeira
Contraente no Evento referido no Considerando A, seguimos os tramites
de um Procedimento de Consulta Prévia, com vista a estadia do staff e
oradores do evento;

C. Foi decidido adjudicar a proposta apresentada pela empresa, Vila Galé —
Sociedade de Empreendimentos Turisticos S.A aqui Segunda
Contraente, com vista a concretizacdo no Considerando B;

D. Se mostra, assim, necessario celebrar com a Vila Galé — Sociedade de
Empreendimentos Turisticos S.A o presente Contrato de estadia do staff
e oradores do evento no Wine Future 2023;

Acordam as Contraentes em que:



PRIMEIRA
(Objecto do Contrato)

Pelo presente contrato, a Segunda Contraente obriga-se a estadia do staff e
oradores, para a Primeira Contraente, destinado ao Wine Future 2023, de acordo
com o Caderno de Encargos e da sua Proposta, documentos que constituem os
Anexos | e |l, ao presente Contrato.

SEGUNDA
(Obrigacdes da Segunda Contraente)

1. Sem prejuizo de outras obrigacbes previstas na legislacdo aplicavel, no
Caderno de Encargos ou nas clausulas contratuais, da celebracao do presente
Contrato decorrem para a Segunda Contraente as seguintes obrigacoes:

a) Obrigacdo de realizacdo integral dos servicos identificados na sua
Proposta,

b) Obrigacéo de garantia dos servicos:

c) Obrigacado de manter a qualidade dos servicos;

d) Obrigacédo de respeitar os Regulamentos do Evento, no que respeita a
especificacdes técnicas.

2. A titulo acesso6rio, a Segunda Contraente fica ainda obrigada,
designadamente, a recorrer a todos os meios humanos, materiais e informéaticos
que sejam necessarios e adequados a prestacao do servico, bem como ao
estabelecimento do sistema de organizacdo necessario a perfeita e completa
execucao das tarefas a seu cargo.

TERCEIRA
(Conformidade e garantia técnica)

A Segunda Contraente fica sujeita, com as devidas adaptacbes e no que se
refere aos elementos entregues a Primeira Contraente em execugao do contrato,
as exigéncias legais, obrigacdes do fornecedor e prazos respectivos aplicaveis
aos contratos de aquisicao de bens méveis e servi¢os, nos termos do Codigo do
Contratos Publicos e demais legislacao aplicavel.

QUARTA

(Preco e condi¢cdes de pagamento)



1. Pela estadia do staff e oradores do Wine Future 2023, nos termos referidos na
Clausula Primeira, a Primeira Contraente obriga-se a pagar a quantia de
€12.096,60 (doze mil e noventa e seis euros e sessenta céntimos).

2. O preco referido no numero 1. inclui o IVA e todos os custos, encargos e
despesas cuja responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida a Primeira
Contraente.

3. O preco referido no nimero 1. sera pago pelo Primeira Contraente no prazo
minimo de 30 dias apds a recepc¢do da respectiva factura, a qual serdq emitida
apos o vencimento da obrigacéo respectiva.

4. Em caso de discordancia por parte da Primeira Contraente, quanto ao valor
indicado em factura, deve comunicar a Segunda Contraente, por escrito, 0s
respectivos fundamentos, ficando esta obrigada a prestar os esclarecimentos
necessarios ou a proceder a emissédo de nova factura corrigida.

5. Desde que devidamente emitida e observado o disposto nos numeros
anteriores, a factura € paga através de transferéncia bancaria.

QUINTA
(Dever de sigilo)

1. A Segunda Contraente devera guardar sigilo sobre a informacdo e
documentacéo, técnica e ndo técnica, comercial ou outra, relativa a Primeira
Contraente de que possa ter conhecimento ao abrigo ou em relagcdo ao concurso
e/ou execucgao do contrato.

2. A informacao e a documentacao cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser
transmitidas a terceiros, nem objecto de qualquer uso ou modo de
aproveitamento que nao o destinado directa e exclusivamente a execuc¢ao do
contrato.

3. Ficam excluidas do dever de sigilo previsto a informacédo e a documentacao
que sejam comprovadamente do dominio publico a data da respectiva obtencéo
pela Segunda Contraente ou que esta seja legalmente obrigada a revelar, por
forca da lei, de processo judicial ou arbitral ou a pedido de autoridades
reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

4. A Segunda contraente devera guardar sigilo quanto a informacdes que possa
obter no ambito da execucdo do presente Contrato, por qualquer causa, sem
prejuizo da sujeicdo subsequente a quaisquer deveres legais relativos,
designadamente, a protec¢do de segredos comerciais ou da credibilidade, do
prestigio ou da confianca devidos as pessoas colectivas.

SEXTA

(Penalidades contratais)



1. Pelo incumprimento de obrigagcbes emergentes do presente Contrato, a
Primeira pode exigir da Segunda Contraente o pagamento de uma pena
pecuniaria, de montante até ao limite de € 1.296,00 (mil duzentos e noventa e
seis euros), a fixar em funcédo da gravidade do incumprimento, nos seguintes
termos:

a) Pelo incumprimento das datas e prazos de entrega dos bens objecto do
contrato;

b) Pelo incumprimento da obrigacdo de garantia técnica;

c) Pelo incumprimento das datas e prazos de entrega.

2. Na determinacédo da gravidade do incumprimento, a Primeira Contraente tera
em conta, nomeadamente, a duracdo da infraccao, a sua eventual reiteracdo, o
grau de culpa da Segunda Contraente e as consequéncias do incumprimento.

SETIMA
(Forca maior)

1. Nao podem ser impostas penalidades a Segunda Contraente nem é havida
como incumprimento a néo realizacao pontual das prestacdes contratuais que
resulte de caso de for¢ca maior, entendendo-se como tal as circunstancias que
impossibilitem a respectiva realizagédo, alheias a sua vontade e que ela néo
pudesse conhecer ou prever a data da celebracéo do presente Contrato e cujos
efeitos néo lhe fosse razoavelmente exigivel ou evitar.

2. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar caso de forca
maior deve ser imediatamente comunicada a Primeira Contraente.

OITAVA
(Vigéncia)

O contrato mantém-se em vigor até a conclusdo dos servigos pela Segunda
Contraente, em conformidade com o0s respectivos termos e condicbes e o
disposto na lei, sem prejuizo das obrigacdes acessoérias que devem perdurar
para além da cessacéo do Contrato.

NONA
(Resolucéao por parte da Primeira Contraente)

Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucdo do contrato previstos na lei
geral e no CCP, a Primeira Contraente pode resolver o Contrato, a titulo
sancionatorio, no caso de a Segunda Contraente violar de forma grave ou
reiterada qualquer das obrigacdes que lhe incumbem.



DECIMA
(Resolucéo por parte da Segunda Contraente)

A Segunda Contraente pode resolver o Contrato nos casos previstos no artigo
332° do CCP.

DECIMA PRIMEIRA
(Documentos que integram o Contrato)
1. Integram o presente Contrato:

a) Caderno de Encargos (Anexo );
b) A Proposta adjudicada (Anexo II).

DECIMA SEGUNDA
(Subcontratacao)

A subcontratacdo pela Segunda Contraente depende da autorizacéo por escrito
da Primeira Contraente.

DECIMA TERCEIRA
(Contagem de prazos)

Os prazos previstos no presente Contrato e nos documentos que o integram séo
continuos, correndo em sdbados, domingos e dias feriados.

DECIMA QUARTA
(Comunicag®es e notificacdes)

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras entre as partes do
presente Contrato, as notificacbes e comunicacdes entre estas devem ser
dirigidas para a sede de cada uma.

2. Qualquer alteracéo da identificacdo do contacto das Contraentes constantes
do presente Contrato sé produz efeitos depois de comunicada por escrito a outra
parte.

DECIMA QUINTA
(Lei aplicavel e foro competente)

1. Em todo o omisso, o presente Contrato é regulado pelo disposto no CCP e
restante legislacéo aplicavel.



2. Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do presente Contrato fica
estipulada a competéncia do tribunal administrativo de circulo de Lisboa, com
expressa renuncia a qualquer outro.

O presente Contato exprime fielmente a vontade das Contraentes, pelo que vai
por elas se assinado de forma esclarecida e de boa fé.

Feito em dois exemplares, com dois (2) Anexos, valendo ambos os exemplares
como originais e ficando um na posse de cada uma das contraentes.

Lisboa, 6 de outubro de 2023

Pela Primeira Contraente

Pela Segunda Contraente



V3

PRESTACAO DE SERVICOS DE ESTADIA PARA ORADORES E STAFF DO
EVENTO "WINE FUTURE" EM 2023

PRESTACAO DE SERVICOS DE EXECUCAO PARA O
WINE FUTURE 2023

CADERNO DE ENCARGOS

PARTE | - CLAUSULAS GERAIS
PARTE Il - CLAUSULAS TECNICAS

PARTE I
| - CLAUSULAS GERAIS

Clausula 1.2
Objecto

O presente Caderno de Encargos, composto por CLAUSULAS GERAIS e CLAUSULAS
TECNICAS, compreende as clausulas a inserir no contrato a celebrar na sequéncia do
procedimento pré-contratual, que tem por objecto principal a contratacdo de servicos de Estadia
para Oradores e Staff durante o Evento Wine Future 2023, a realizar em Coimbra, nos dias 7
a 9 de novembro/2023, sendo que, a equipa da organizacdo do evento ira ficar alojada com a

necessaria antecedéncia 1/2 dias e saira no dia seguinte ao Gltimo dia do evento.

Clausula 2.2
Identificacdo dos Servicos Objecto do Presente Contrato

1. Sem prejuizo de outras obrigacOes previstas no presente Caderno de Encargos e na legislacdo
aplicavel, o adjudicatario obriga-se a prestar os servicos de Estadia para Oradores e Staff
durante o Evento Wine Future 2023, de acordo com as especificagdes técnicas e funcionais
exigidas nas Clausulas Técnicas constantes em Il. deste Caderno de Encargos.

2. O adjudicatario obriga-se a prestar os servicos de Estadia para Oradores e Staff durante o
Evento Wine Future 2023, em conformidade com as condigdes e restri¢des das actividades em

causa.



Clausula 3.2
Local de Prestacédo de Servigos

Os servicos objecto do presente procedimento contratual serdo prestados em Portugal, em

Coimbra como descrito na Clausula 12.

Clausula 4.2
Prazo do contrato

1. A prestacdo dos servicos tem inicio na data da assinatura do contrato.

2. O contrato é valido para a execuc¢do da Estadia para Oradores e Staff durante o Evento Wine
Future 2023, sendo que, a equipa da organizacdo do evento ira ficar alojada com a necessaria
antecedéncia 1/2 dias e saira no dia seguinte ao Gltimo dia do evento.

3. O contrato de prestacdo de servigos é considerado valido durante todo o tempo necessario
para executar as obrigacOes contratuais e legais, levando em consideracdo as obrigagdes

acessorias que ultrapassem o termo dessa execucao.

Clausula 5.2
Obrigacdes principais do prestador de servigos

1. Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislacdo aplicavel, no presente Caderno
de Encargos ou nas clausulas contratuais, da celebracdo do contrato decorrem para o
adjudicatario as seguintes obrigacGes principais:

a) Obrigacdo de realizacdo dos servicgos identificados na sua proposta;

b) Obrigacéo de garantia e qualidade dos servicos;

c) Obrigacdo de manutencdo da qualidade dos servigos;

d) Obrigacéo de respeitar a legislacdo vigente no local da prestagéo de servicos de Estadia
para Oradores e Staff durante o Evento Wine Future 2023;

e) Obrigacéo de respeitar os regulamentos e especificacdes técnicas dos locais de execucao
da Estadia para Oradores e Staff durante o Evento Wine Future 2023.

2. O adjudicatério fica obrigado a utilizar, na prestacdo de servicos para execugdo do Wine
Future 2023, para o mercado referido na Clausula 12, a equipa cuja constituicdo refere na
sua proposta, s6 podendo proceder a troca de qualquer dos seus elementos apds

consentimento da entidade adjudicante.



3. Atitulo acessorio, o adjudicatario fica ainda obrigado a recorrer a todos os meios humanos,
materiais e informaticos que sejam necessarios e adequados a prestagdo do servico, bem
como ao estabelecimento do sistema de organizacdo necessario a perfeita e completa

execucdo das tarefas a seu cargo.

Clausula 6.2
Dever de sigilo

1. O adjudicatario deve guardar sigilo sobre toda a informacéo e documentacéo, técnica e nao
técnica, comercial ou outra, relativa a entidade adjudicante de que tenha conhecimento no
ambito ou em relacdo a execucdo do contrato.

2. Asinformacdes e a documentacdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas
a terceiros, nem podem ser objecto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que nao o
destinado directa e exclusivamente a execucdo do contrato.

3. Excluem-se do dever de sigilo as informacbes e documentacdo que sejam
comprovadamente do dominio pablico a data da respectiva obtenc¢éo pelo adjudicatario ou
que este esteja legalmente obrigado a revelar, por forca da lei, de processo judicial ou
arbitral ou a pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas com
competéncia para essa imposicéo.

4. O dever de sigilo mantém-se em vigor até ao termo da vigéncia do contrato, sem prejuizo
da sujeicdo posterior do adjudicatario a deveres legais relativos a proteccdo de segredos
comerciais ou da credibilidade, bom nome, prestigio ou confianca devidos as pessoas

colectivas.

Clausula 7.2
Protecédo de Dados Pessoais

1. No desenvolvimento de quaisquer atividades relacionadas com a execucgdo do presente
contrato, as Partes observam escrupulosamente o regime legal da protecdo de dados
pessoais, empenhando-se em proceder a todo o tratamento de dados pessoais que venha a
mostrar-se necessario ao desenvolvimento do contrato no estrito e rigoroso cumprimento
da lei.

2. Ao abrigo do disposto no nimero anterior, o prestador de servigos obriga-se,
nomeadamente a:

a) Tratar e usar os dados pessoais, em especial a recolher, registar, organizar, conservar,



consultar ou transmitir os mesmos, de modo compativel com as finalidades para os quais
tenham sido recolhidos;

b) Conservar os dados apenas durante o periodo necessario a prossecucao das finalidades
da recolha ou do tratamento posterior, garantindo a sua confidencialidade;
c) Implementar as medidas técnicas e organizativas necessarias para proteger os dados
contra a destruicdo, acidental ou ilicita, a perda acidental, a alteragdo, a difusdo ou 0 acesso
ndo autorizado, bem como contra qualquer outra forma de tratamento ilicito dos mesmos;
d) Informar imediatamente a entidade adjudicante, devendo prestar toda a colaboracao
necessaria a qualquer investigacdo que venha a ser realizada, caso exista alguma quebra de
seguranga, ou suspeita da mesma, independentemente de colocar ou ndo em causa a
seguranca e integridade dos dados pessoais;

e) Garantir o exercicio, pelos titulares, dos respetivos direitos de informacao, acesso e
oposicéo;

) Assegurar que os respetivos colaboradores ou os prestadores de servi¢os externos por si
contratados que venham a ter acesso a dados pessoais cumprem as disposicOes legais
aplicaveis em matéria de protecdo de dados pessoais, designadamente, ndo cedendo ou
divulgando tais dados pessoais a terceiros, nem deles fazendo uso para quaisquer fins que
ndo 0s que estiveram subjacentes a sua recolha e tratamento;

g) Garantir, apds cessacdo do presente contrato, a devolucdo a entidade adjudicante dos
dados pessoais que lhe tenham sido facultados, no suporte em que foram facultados e sem
quaisquer 6nus, encargos ou obstaculos ao seu pleno aproveitamento, apagando as copias
existentes, a menos que a conservacdo dos dados seja exigida ao abrigo de legislagdo em

vigor.

Clausula 8.2
Preco Base e Preco Contratual

O Preco Base global para efeitos do presente concurso é de €12.096,60€ (doze mil e
noventa e seis euros e sessenta céntimos), IVA incluido.

Nos termos do disposto no artigo 47.° do Cddigo dos Contratos Publicos, Preco Base é o
“preco méximo que a entidade adjudicante se dispde a pagar pela execucdo de todas as
prestacOes que constituem o objecto do contrato a celebrar, incluindo eventuais renovacdes
do contrato .

Pela prestacdo dos servigos objecto do contrato, bem como pelo cumprimento das demais

obrigacdes constantes do presente Caderno de Encargos, a entidade adjudicante deve pagar



ao adjudicatario o preco constante da proposta adjudicada, acrescido de IVA a taxa legal
em vigor, se este for legalmente devido.
4. O preco referido no numero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja

responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida a entidade adjudicante.

Clausula 9.2
Condigdes de pagamento

1. As quantias devidas pela entidade adjudicante, nos termos das clausulas anteriores, serdo
pagas no prazo minimo de 30 dias ap6s a recepcdo das facturas, apds a execucao de cada uma
das actividades.

2. Em caso de discordancia por parte da entidade adjudicante, quanto aos valores indicados
nas facturas e descritivo das mesmas, deve esta comunicar ao adjudicatério, por escrito, 0s
respectivos fundamentos, ficando o adjudicatario obrigado a prestar os esclarecimentos
necessarios ou proceder a emissao de nova factura corrigida.

3. Desde que devidamente emitidas e observado o disposto no n.° 1, as facturas sdo pagas
através de transferéncia bancaria para conta do adjudicatario, devendo este, para o efeito,

fornecer a identificagéo do IBAN.

Clausula 10.2
Casos Fortuitos ou de For¢a Maior

1. Né&o podem ser impostas penalidades ao adjudicatario, nem é havida como incumprimento
a nao realizacdo pontual das prestacGes contratuais a cargo de qualquer das partes que
resulte de caso fortuito ou de forca maior, entendendo-se como tal as circunstancias que
impossibilitem a respectiva realizacdo, alheias a vontade da parte afectada, que ela néo
pudesse conhecer ou prever a data da celebragdo do contrato e cujos efeitos ndo lhe fosse
razoavelmente exigivel contornar ou evitar.

2. Podem constituir casos fortuitos ou de forca maior: tremores de terra, epidemias,
pandemias, sabotagens, embargos ou bloqueios internacionais, actos de guerra ou
terrorismo, motins e determinacGes governamentais ou administrativas injuntivas.

3. N&o constituem forga maior:

a) Circunstancias que ndo constituam forca maior para os subcontratados do

adjudicatario, na parte em que intervenham;



b) Greves ou conflitos laborais limitados as empresas do adjudicatario ou a grupos de
sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades
dos seus subcontratados;

c) Determinacdes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza
sancionatoria ou de outra forma resultantes do incumprimento pelo adjudicatario de
deveres ou 6nus que sobre ele recaiam;

d) ManifestacGes populares devidas ao incumprimento pelo adjudicatario de normas
legais;

e) Incéndios ou inundacbes com origem nas instalacdes do adjudicatario, cuja causa,
propagacdo ou propor¢des se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao
incumprimento de normas de seguranca;

f) Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do adjudicatario ndo devidas a
sabotagem;

g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forca maior ou caso
fortuito deve ser imediatamente comunicada pela parte que pretenda prevalecer-se da
ocorréncia a outra parte, devendo ainda informé-la do prazo previsivel para o
restabelecimento da situacgao anterior a essa ocorréncia.

5. Em caso de ocorréncia de for¢a maior ou caso fortuito, o adjudicatario obriga-se a usar de
todos os meios ao seu alcance, incluindo o reforco das suas equipas ou O recurso a
subcontratagdo, sem prejuizo do disposto na clausula 11.2, para cumprir 0s prazos
contratuais.

6. Tendo em consideracdo a recente situacdo de Pandemia que, previsivelmente se podera
continuar a viver, bem como a instabilidade e a incerteza que se continuardo a sentir,
designadamente a nivel econdémico, social e de saude publica, o que podera implicar atrasos
ou alteracBes na realizacdo de eventos durante o préximo ano, ou mesmo 0O Seu
cancelamento, o presente concurso fica sujeito, para além das demais clausulas contratuais,
as seguintes condicdes:

a. Se ocorrerem motivos de forgca maior que obriguem ao adiamento dos eventos
previstos/propostos, serdo mantidas todas as condi¢Ges contratuais convencionadas,
designadamente aquelas que se relacionam com os precos. Qualquer alteracdo das
condicOes contratuais terd de ser acordada pelas partes;

b. Se motivos de forca maior obrigarem ao cancelamento definitivo dos eventos

previstos/propostos, ndo serdo devidas quaisquer indemnizacGes ou compensagoes



reciprocas entra as partes, até 30 dias antes dos eventos, a menos que exista
responsabilidade da parte de alguma delas.

Clausula 11.2
Subcontratacgéo e cessdo da posigao contratual

O adjudicatéario ndo pode ceder ou subcontratar, no todo ou em parte, a sua posicao contratual

ou qualquer dos direitos e obrigacOes decorrentes do contrato, salvo autorizacao, por escrito, da

entidade adjudicante.

Clausula 12.2
Resolucéo por parte da entidade adjudicante

Sem prejuizo dos fundamentos gerais de resolugdo do contrato previstos na lei, a entidade

adjudicante pode resolver o contrato, em qualquer momento, quando se verificar uma das

seguintes situacdes:

a)

b)

d)

f)
9)

h)

O adjudicatério violar de forma grave ou reiterada qualquer das obrigacGes que Ihe
incumbem;

Quando nos dias anteriores ao da realizacdo do Wine Future 2023 for notorio que o
adjudicatario ndo cumpriu as suas obrigacdes e/ou declare que ndo vai cumprir dentro
do prazo;

Quando de uma forma reiterada, nos 2 meses antes do inicio do Wine Future 2023, se
constatar que o adjudicatario ainda ndo fechou todos 0s pormenores de execucdo da
actividade;

Uma qualidade inferior ou insuficiéncia reiteradas dos servigos prestados;

Suspensdo ou abandono da prestacdo de servigos;

Dissolucao, insolvéncia ou liquidacao do adjudicatéario;

Condenacdo penal do adjudicatario por crime relacionado com a actividade
desenvolvida ao abrigo do Contrato;

Incumprimento das obrigacdes emergentes do Contrato ou de deveres acessorios de
conduta a que o Adjudicatario esteja vinculado se, em prazo conferido para o efeito, a
situacdo de incumprimento n&o cessar, ndo havendo lugar & concesséo de prazo quando
0 cumprimento das obrigagdes se tenha tornado impossivel ou a Entidade Adjudicante
tenha perdido o interesse na prestacao.

Clausula 13.2



Resolugdo por parte do adjudicatério

O adjudicatério pode resolver o contrato nos termos gerais do direito, sendo-lhe aplicavel o

disposto no artigo 449.° do CCP por forca do artigo 451.° do mesmo Cédigo.

Clausula 14.2
Contrato e Legislacdo Aplicavel

1. Em tudo o omisso no presente Caderno de Encargos, observar-se-a o disposto no CCP,
prevalecendo as suas normas sobre as pecas do procedimento com elas eventualmente
desconformes.

2. Integram o contrato os seguintes elementos:

a) O suprimento de erros e omissdes do Caderno de Encargos identificados pelos
concorrentes, desde que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pela
entidade adjudicante;

b) Os esclarecimentos e as rectificagdes relativos ao Caderno de Encargos;

¢) O Caderno de Encargos;

d) A proposta adjudicada;

e) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario.

3. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a respectiva
prevaléncia é determinada pela ordem pela qual se encontram ai elencados, com excepcao

dos eventuais ajustamentos que venham a ser efectuados ao abrigo do artigo 99.° do CCP.

Clausula 15.2
Foro Competente

Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do

tribunal administrativo de circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

Clausula 16.2
Comunicacoes e NotificagOes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacbes e
comunicacdes entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP,
para o domicilio ou sede contratual de cada uma.

2. Qualquer alteracdo das informagdes de contacto s6 produzira efeitos apds comunicagdo a

outra parte.






Clausula 17.2
Contagem dos Prazos

Os prazos previstos na fase de execucdo do contrato sdo continuos, correndo em sabados,

domingos e feriados.

Clausula 18.2
Idioma do Contrato

O contrato sera, obrigatoriamente, redigido em lingua portuguesa, podendo, caso o
adjudicatario manifeste vontade nesse sentido, ser igualmente redigido em lingua inglesa,

prevalecendo, em caso de divergéncia, o que resultar do clausulado em lingua portuguesa.
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CAPITULO | - DESCRICAO GERAL DA VINIPORTUGAL

1. Introducéo - A ViniPortugal
Criada em 1996, a ViniPortugal, Associagdo Interprofissional do Vinho, tem como objectivo

promover a imagem de Portugal enquanto produtor de vinhos por exceléncia, valorizando a
marca Wines of Portugal e contribuindo para um crescimento sustentado do volume e do preco
médio dos vinhos portugueses, assim como da sua diversidade.

E da maior importancia para a ViniPortugal relacionar a diferenca nos nossos vinhos com o
conceito de terroir. Os nossos terroirs sao uma combinacao de castas portuguesas, microclimas

e solos, além do factor humano portugués (pessoas e técnicas).

2. Objecto do Concurso
Este concurso tem como objectivo seleccionar um fornecedor para a execucao de servigos ou

parte do Plano de Marketing Anual da marca Wines of Portugal, para o Mercado referido na
Clausula 12, ano 2024.

3. Marca Wines of Portugal - A World Of Difference
Portugal tem uma longa historia e tradigcdo na elaboracédo de vinhos, contando com a experiéncia

das melhores praticas, passada de geracdo em geracao. Ao longo dos séculos, Portugal construiu
um patrimonio proprio de mais de 250 variedades de castas distintas, adaptadas a uma grande
diversidade de terroirs dificilmente replicaveis, uma expressao pouco usual de vinhas velhas e
uma tradigé@o ancestral de criacdo de vinhos de lote.

Estes factores, conjugados com técnicas de vinificacdo e enologia préprias, criaram sabores
originais e diferenciados, que marcam uma identidade Unica dos nossos vinhos: com caracter e
genuinos. Daqui resulta uma matriz muito diversificada e memoravel de vinhos e tipos de vinho,
sendo o mais emblematico exemplo o vinho do Porto, a que corresponde a primeira regiao
demarcada e regulamentada do mundo: Douro.

A grande revolucdo desta década, e para a qual muito contribuiu a visao fresca dos novos paises
produtores, foi a alteracdo da relacdo do consumidor com o vinho.

A familiaridade e os sabores agradaveis fizeram transitar o beneficio do vinho de um territorio
mais social e formal para o da indulgéncia, dotando-o de uma representacdo nova, mais
directamente ligada ao prazer individual e & recompensa pessoal, permitindo a sua integragdo
no estilo de vida e aumentando 0s momentos de consumo.

Esta deslocac@o para o universo do prazer esta por detras da necessidade de o tornar mais

atractivo, despertando o consumidor para a variedade e para vinhos mais personalizados e ricos.
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O vinho “bem feito” e “facil de beber” do Novo Mundo foi um bom ponto de partida, mas
rapidamente deu pouco prazer, gerando apatia e tornando-se um pouco aborrecido.

Esta necessidade de subir a fasquia do prazer esta a tornar o consumidor mais experimentalista
e exigente, procurando vinhos mais elaborados e elegantes.

Os vinhos portugueses atravessam, actualmente, uma das suas melhores fases, encontrando-se
ao nivel da qualidade dos melhores vinhos do mundo.

A grande relacdo qualidade-preco dos vinhos portugueses, a sua diversidade, a sua identidade
prépria e o forte esforco de promogéo do sector tém contribuido para um desenvolvimento
muito positivo das exportacdes de vinho portugués, as quais tém crescido, consistentemente,

nos ultimos 5 anos.

3.1. A Visdo da Marca
Beneficio
Wines of Portugal sdo vinhos com identidade, exigindo mais do consumidor, mas oferecendo-

Ihe uma recompensa superior. A sua diversidade, elegancia e sabores originais providenciam
uma recompensa superior, tanto pela descoberta por serem Unicos, como pela experiéncia que
proporcionam. Wines of Portugal oferecem uma experiéncia Unica, intensa e distintiva.
Valores: Tradicdo, Conhecimento, Criatividade, Elegancia, Descoberta, Pioneirismo e
Inspiracéo.

Personalidade: Audaz, Apaixonado, Aventuroso, Afavel, Criativo e Original.

O diferenciador da marca
As nossas castas, a sua evolugdo, a adaptacdo aos nossos terroirs e a relevancia dos blends

tipicos tém criado vinhos com uma expressdo organoléptica Unica e diferenciando-os do que se
faz no resto do mundo. Estes vinhos sdo complexos e requerem mais do consumidor, mas
recompensam aqueles que sdo verdadeiros amantes de vinho. Sdo vinhos distintivos com

caracter. Vinhos unicos.

A esséncia da marca: Experiencie a diferenca (0 que € Unico)

CAPITULO Il - ELEMENTOS DA PROPOSTA

O concorrente deve respeitar todos 0s requisitos constantes do programa do concurso relativos

aos elementos que devem integrar a proposta.
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Os documentos que constituem a proposta devem estar organizados num unico ficheiro com as
paginas numeradas e a indicacdo na primeira pagina do nimero total de paginas.

O caderno devera estar organizado da seguinte forma:

Capitulo 1: Informacéo geral sobre os concorrentes
1.1 Situacéo Juridica
1.2 Situacéo Econdémico Financeira
1.3 Elementos Técnicos
1.3.1 Portefolio
1.3.2 Constituicdo da equipa alocada a prestagdo do servico objecto do
concurso

1.3.3 QualificacGes e experiéncia da equipa alocada a prestacdo do servico
objecto do concurso

Capitulo 2: Proposta

2.1.  Prestagdo dos servicos de estadia para a Execucéo do Wine Future 2023
e Estadia para os oradores no decorrer do evento
e Estadia para o Staff nos dias antes, durante e apds o evento
e Pequeno-almoco incluido durante a estadia
e Quartos single

Submeter uma proposta para executar os servi¢os de Estadia para Oradores e Staff durante
0 Evento Wine Future 2023.

As propostas acima do orcamento fornecido serdo imediatamente desqualificadas do

concurso.

Capitulo 3: Orcamento da proposta
3.1. Orgamento global (sem IVA)

- Orgamento da Prestagdo dos servigos de Estadia para Oradores e Staff durante o Evento
Wine Future 2023

3.2. Condicbes Comerciais
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Confirmacgao de reservas

Evento Wine Future

> > > > > >
=] =] =] ] (=) (=]
SURNAME NAME PAX IN ouT & = £ & ' &
n (] N ] [«)] (=]
o o o o o L
FALCAO FREDERICO 05/11/2023 | 10/11/2023 | 54 54 54 54 54
BRASIL CAROLINA 05/11/2023 | 10/11/2023 | 54 54 54 54 54
FRANCISCO
CAMPO CARRASCO
ARMANDO 2 05/11/2023 | 10/11/2023 | 60 36 36 36 36
CAMPO BUTLER CHRISTIAN
JIMENEZ MACIAS PATRICIA 1 05/11/2023 | 10/11/2023 | 54 32,4 32,4 32,4 32,4
BACQUE RONY-RONALD
2 05/11/2023 | 10/11/2023 | 60 36 36 36 36
CAMPO CARRASCO PAULINA
BACQUE CAMPO DARLEL 2 05/11/2023 | 10/11/2023 | 60 36 36 36 36
BACQUE CAMPO STEFAAN
TURNER SIOBAN 05/11/2023 | 10/11/2023 | 108 54 54 54 54
WANGBICKLER MICHAEL JAMES 05/11/2023 | 11/11/2023 | 108 54 54 54 54 108
DENTON DAVID
2 06/11/2023| 10/11/2023 36 36 36 36
DENTON MARIA
BRAGA RITA 1 06/11/2023 | 09/11/2023 0 0 0
COUTO FILIPA 1 06/11/2023 | 09/11/2023 54 54 54
SALVADOR SOFIA 1 07/11/2023 | 09/11/2023 54 54
PORTE DELPHINE 1 06/11/2023 | 07/11/2023 81
VIANNA INR DIRCEU DA CRUZ 1 06/11/2023 | 07/11/2023 81
NIEUWOUDT MARISAH 1 06/11/2023 | 08/11/2023 81 81
BRIDGE ADRIAN 1 06/11/2023 | 08/11/2023 81 81
IR [P
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ROVEDA SIMONE 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
MERCURI CRISTINA 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
DEL REY SALGADO RAFAEL 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
BRAGA MARIANO 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
BURCHETT ANNE CHRISTINE 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
MILLER GRAHAM ALAN 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
JANJO MAGNAVAL LUM 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
SIDDLE RICHARD 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
EREN IREM 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
HALSTEAD LULIE JANE 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
FLUNDER LUKE SIMON JOSHUA | 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
REYES MARTIN RUBEN 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
SJODIN ULF EINAR 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
ARORA SUBHASH 2 |06/11/2023 | 09/11/2023 90 90 90
WONG QUEENA 1 06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
PANAGOPPOULOU GEORGIA 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
JOSEPH ROBERT 1 |06/11/2023 | 10/11/2023 81 81 81 108
MAYSON RICHARD JEFFREY 1 |06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
ALLEN DAVID CHRISTOPHER | 1 | 06/11/2023 | 09/11/2023 81 81 81
DOWNEY MAUREEN 1 |06/11/2023 | 10/11/2023 81 108 | 108 | 108
LEPARMENTIER CATHERINE 1 |06/11/2023 | 10/11/2023 81 108 | 108 | 108
Ngﬁ%ﬂﬁo BYELA 1 |06/11/2023 | 10/11/2023 8 108 | 108 | 108
ROBERTS 111 JOSEPH 2 |06/11/2023 | 10/11/2023 90 120 | 120 | 120
PENN III CYRIL CARVILLE 2 |06/11/2023 | 10/11/2023 90 120 | 120 | 120
CHENG MICHAEL SHUI HENG | 1 | 06/11/2023 | 09/11/2023 81 108 | 108
YARROW ALDER 1 |06/11/2023 | 10/11/2023 81 108 | 108 | 108
CENTELLES SANTANA FERRAN 1 |07/11/2023 | 08/11/2023 108
VILLAR MIRANDA CRISTINA 2 |07/11/2023 | 09/11/2023 120 | 120
CATENA LAURA INES 1 |07/11/2023 | 09/11/2023 108 | 108

R Sy e
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CHILTON ANNA 1 07/11/2023 | 10/11/2023 108 108 108
WANG HUAN (NATALIE) 1 07/11/2023 ] 10/11/2023 108 108 108
MABRAY PAUL 1 07/11/2023 ] 11/11/2023 108 108 108
558,0 ( 2903,4 | 3650,4 | 3380,4 | 1496,4 | 108,0
12 096,60 €

Coimbra, 04 de Novembro 2023

Q

..Bo\lu \urka

Sara Palhota
(Diretora Vila Galé Coimbra Hotel)
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